
CLEANING ROD POWER-LINE PROFI, STAINLESS STEEL (INTERNAL
THREAD M5) - FOR CAL. 6.5MM-.50 - Cleaning Rod, 900mm -
Power-Line Profi, Stainless Steel (internal thread M5) - for Cal. 6.

The cleaning rods are made of stainless steel (Power-Line Profi) or a lighter
aluminum alloy (Fun-Line Sport) with a non-slip and ergonomic polyamide
handle. This contains two maintenance-free and smooth-running ball bearings,
so that the VFG barrel cleaner screwed onto the adapter can follow the
movements during the cleaning process.
Depending on the application, we recommend the 1- or 3-part cleaning rod.
The advantage of the one-piece design is the stability - the three-piece
impresses with its compact design, e.g. on the go. The three-part design can
be used universally for long and short weapons and therefore offers an
additional benefit.

Specs:

Length: 900mm
for caliber: 6.5mm - .50

Content:

Stainless steel cleaning rod (3-piece)
Adapter M5 external and 1/8 "internal thread (aluminum)

Attributes

Name: Cleaning Rod, 900mm - Power-Line Profi, Stainless Steel (internal thread M5) - for Cal. 6.
Manufacturer: VFG
Product no.: EU2004923
Mfr. No.: 361315
Caliber: 26 Caliber,7mm,30 Caliber,8mm,338 Caliber,9mm,9.3 mm (.366),375 Caliber,416 Caliber,44
Caliber,45 Caliber,50 Caliber
Material: Stainless Steel
Delivery weight: 0.25kg
EAN: 4260419147161
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Sicherheitshinweise für den
BÜCHSENPUTZSTOCK, POWERLINE PROFI,
EDELSTAHL (INNENGEWINDE M5) FÜR KAL.
6,5MM.50
Einleitung
Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen für den BÜCHSENPUTZSTOCK, POWERLINE PROFI. Dieser
Putzstock ist ein hochwertiges Werkzeug zur Reinigung von Gewehrläufen und wurde mit Blick auf Sicherheit
und Benutzerfreundlichkeit entwickelt. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie den Putzstock nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Verwenden Sie den Putzstock nicht, wenn er beschädigt oder abgenutzt ist.
Halten Sie den Putzstock außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf mögliche Schäden oder Abnutzung.
Lagern Sie den Putzstock an einem trockenen und sicheren Ort.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Putzstock nur mit den empfohlenen Kalibern (6,5mm .50).
Achten Sie darauf, dass der Handgriff rutschfest ist, um ein Abrutschen während der Nutzung zu
vermeiden.
Verwenden Sie die Kugellager nicht, wenn sie Geräusche machen oder sich schwerfällig anfühlen.
Vermeiden Sie übermäßige Kraftanwendung, um Beschädigungen am Putzstock zu verhindern.
Tragen Sie bei der Nutzung geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Überprüfen Sie, ob der Putzstock vollständig und unbeschädigt ist.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile, einschließlich Adapter, vorhanden sind.

Adapterbefestigung:2.

Schrauben Sie den M5 Adapter sicher auf den Putzstock.
Überprüfen Sie, ob der Adapter fest sitzt und keine Spielräume vorhanden sind.

Reinigung des Gewehrlaufs:3.

Setzen Sie den Putzstock vorsichtig in den Lauf ein.
Drehen Sie den Putzstock langsam, um die VFG Laufreiniger gleichmäßig im Lauf zu bewegen.
Ziehen Sie den Putzstock nach der Reinigung vorsichtig heraus.

Nach der Nutzung:4.

Reinigen Sie den Putzstock nach jeder Benutzung, um Rückstände zu entfernen.



Lagern Sie den Putzstock an einem sicheren Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Putzstock gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass keine Teile im Müll verbleiben, die für Kinder gefährlich sein könnten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des Produkts wenden Sie sich bitte an die zuständige
Stelle. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und regelmäßig auf Rückrufaktionen zu
überprüfen.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen!



Safety Instruction Guide for CLEANING ROD
POWERLINE PROFI
Introduction
Thank you for choosing the CLEANING ROD POWERLINE PROFI, STAINLESS STEEL (INTERNAL THREAD M5). This
guide provides important safety instructions and information to ensure safe and effective use of the product.
Please read this guide carefully before using the cleaning rod.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the product by following these guidelines:

Always use the cleaning rod as intended and according to the manufacturer's instructions.
Inspect the cleaning rod for any signs of damage before each use. Do not use if damaged.
Keep the cleaning rod out of reach of children to prevent accidents.
Avoid using the cleaning rod in wet or damp conditions to prevent slipping.
Store the cleaning rod in a dry place when not in use to maintain its quality.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

When using the cleaning rod, follow these specific precautions:

Always wear safety glasses to protect your eyes from debris.
Ensure a clear workspace to avoid accidents during cleaning.
Use the cleaning rod with care to avoid injury from sharp or pointed ends.
Do not apply excessive force when using the cleaning rod to prevent breakage or injury.
Use only compatible cleaning accessories with the cleaning rod to ensure safe operation.

For vulnerable groups, such as children or inexperienced users, adult supervision is recommended during
use.

Instructions for Installation and Usage

Follow these steps for proper installation and usage of the cleaning rod:

Preparation:1.

Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition before beginning the cleaning
process.
Gather all necessary cleaning supplies, including the cleaning rod, cleaning patches, and
cleaning solution.

Installation:2.

Attach the VFG barrel cleaner to the adapter with the M5 internal thread securely.
Ensure that the connection is tight to prevent disconnection during use.

Usage:3.



Insert the cleaning rod into the barrel of the firearm gently.
Move the cleaning rod back and forth smoothly to clean the barrel.
Avoid excessive force; let the cleaning rod and cleaning accessories do the work.
After cleaning, remove the cleaning rod carefully from the barrel.

PostUsage:4.

Clean the cleaning rod after each use to maintain its quality.
Store the cleaning rod in a safe and dry place.

Disposal Instructions
Dispose of the cleaning rod responsibly:

If the cleaning rod is damaged beyond repair, check local regulations for proper disposal methods.
Recycle materials where possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning process with the CLEANING
ROD POWERLINE PROFI. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Varilla
de Limpieza PowerLine Profi
Introducción
Gracias por elegir la Varilla de Limpieza PowerLine Profi de 900 mm. Este producto está diseñado para ofrecer
un rendimiento óptimo en la limpieza de cañones de armas de fuego. Esta guía proporciona información
importante sobre la seguridad y el uso adecuado del producto, para asegurar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utiliza de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no presenta daños.
Si encuentras algún daño, no utilices el producto y contacta a un profesional.
No utilices la varilla de limpieza para ningún otro propósito que no sea el indicado.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre gafas de seguridad al limpiar el cañón para proteger tus ojos de cualquier residuo.
Asegúrate de que el arma esté descargada y en una posición segura antes de comenzar la limpieza.
No fuerces la varilla de limpieza en el cañón; utiliza movimientos suaves y controlados.
No utilices productos químicos no recomendados para la limpieza, ya que pueden dañar la varilla o el
cañón.
Evita el contacto con la piel y los ojos de los productos de limpieza.

Instrucciones de Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y ordenada.
Reúne todos los materiales necesarios: varilla de limpieza, adaptador, productos de limpieza y
gafas de seguridad.

Instalación:2.

Atornilla el adaptador M5 a la varilla de limpieza.
Asegúrate de que esté bien ajustado antes de usar.

Uso:3.

Inserta la varilla de limpieza en el cañón del arma.
Gira suavemente la varilla para permitir que el limpiador de cañones VFG siga el movimiento.
Retira la varilla con cuidado y repite el proceso según sea necesario.

Finalización:4.

Después de limpiar, asegúrate de que no queden residuos en el cañón.
Limpia la varilla de limpieza con un paño seco y guárdala en un lugar seguro.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la varilla de limpieza, deséchala de acuerdo a las regulaciones locales sobre
residuos de metal.
Si el producto está dañado, asegúrate de que no pueda ser utilizado por otras personas antes de
desecharlo.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, por favor consulta con un profesional o un
servicio de atención al cliente especializado en productos de limpieza de armas. Asegúrate de revisar las
actualizaciones de seguridad en la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda siempre seguir estas directrices para garantizar tu seguridad y la de los demás mientras utilizas la
Varilla de Limpieza PowerLine Profi.



Guide de Sécurité pour la Tige de Nettoyage
CLEANING ROD POWERLINE PROFI
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour la tige de nettoyage CLEANING ROD POWERLINE PROFI en acier
inoxydable. Ce document t'aidera à utiliser le produit en toute sécurité et à respecter les normes de sécurité
conformément à la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de la tige de nettoyage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit si tu constates des dommages.
Tenir le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Signaler tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifie régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utiliser la tige de nettoyage uniquement pour le nettoyage des canons d'armes à feu.
Ne pas forcer la tige de nettoyage dans le canon ; cela pourrait causer des dommages.
Toujours utiliser un adaptateur compatible lors de l'utilisation de la tige de nettoyage.
Porter des lunettes de protection pour éviter tout risque de projection de débris.
Ne pas laisser la tige de nettoyage sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:1.

Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée.
Vérifie que tu as tous les accessoires nécessaires (tige de nettoyage, adaptateur, etc.).

Installation:2.

Visse l'adaptateur M5 sur la tige de nettoyage en veillant à ce qu'il soit bien fixé.
Si tu utilises la version trois pièces, assemble les sections de la tige de nettoyage en suivant les
instructions fournies.

Utilisation:3.

Insère la tige de nettoyage dans le canon de l'arme à feu.
Fais des mouvements lents et réguliers pour éviter d'endommager le canon.
Après utilisation, retire la tige de nettoyage et nettoiela soigneusement.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Renseignetoi sur les règles locales concernant le recyclage des métaux.
Si le produit est endommagé ou usé, déposele dans un point de collecte approprié pour les déchets
dangereux.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le point de
contact de l'UE pour les produits de consommation.

Merci de suivre ces lignes directrices pour garantir une utilisation sûre et efficace de la tige de nettoyage
CLEANING ROD POWERLINE PROFI. Ta sécurité est notre priorité.



Guida di Sicurezza per l'Utilizzo della CANNA DI
PULIZIA POWERLINE PROFI
Introduzione
Grazie per aver scelto la Canna di Pulizia PowerLine Profi in acciaio inossidabile. Questo prodotto è progettato
per garantire un'efficace pulizia delle canne di armi calibro 6.5mm .50. È importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
In caso di malfunzionamento o danni, interrompi immediatamente l'uso e contatta un esperto.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle procedure di richiamo sulla piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle canne.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di utilizzare la canna di pulizia.
Non forzare mai la canna di pulizia durante l'uso; segui sempre il movimento naturale.
Non utilizzare la canna di pulizia se presenta segni di usura o danni.
Evita di utilizzare la canna di pulizia in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia completamente scarica e pulita.
Scegli la lunghezza della canna di pulizia in base alle tue necessità (900mm).

Montaggio:2.

Avvita l'adattatore M5 esterno alla canna di pulizia.
Assicurati che il collegamento sia sicuro e senza giochi.

Utilizzo:3.

Inserisci il pulitore di canne VFG nell'adattatore.
Muovi lentamente avanti e indietro per rimuovere i residui.
Non applicare eccessiva forza; lascia che il pulitore faccia il lavoro.

Pulizia e Manutenzione:4.

Dopo l'uso, pulisci la canna di pulizia con un panno asciutto.
Controlla regolarmente la presenza di segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente.



Segui le normative locali per lo smaltimento dei metalli e dei materiali plastici.
Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalazioni, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web
del produttore per ulteriori informazioni.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare la Canna di Pulizia PowerLine Profi in modo sicuro ed
efficace. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for CLEANING ROD POWERLINE
PROFI
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av CLEANING ROD POWERLINE PROFI, en høykvalitets rensestang laget av rustfritt stål.
Denne rensestangen er designet for effektiv rengjøring av våpen med kaliber 6.5mm .50. Vennligst les denne
bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.
Kontroller produktet før bruk for eventuelle synlige skader eller defekter.
Ikke bruk produktet hvis det er skadet.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.
Hold deg oppdatert på tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid vernebriller for å beskytte øynene mot eventuelle partikler som kan oppstå under rengjøring.
Sørg for at rensestangen er riktig tilkoblet før bruk for å unngå ulykker.
Unngå å bruke overdreven kraft når du skrur på eller av rensestangen.
Ikke bruk rensestangen på våpen som ikke er designet for kaliber 6.5mm .50.
Hold hender og ansikt borte fra rensestangen under bruk for å unngå skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av rensestang:1.

Kontroller at adapteret er riktig festet til rensestangen.
Skru adapteret på rensestangen med klokken til det er sikkert festet.
Sørg for at det ikke er noen løse deler før du begynner rengjøringsprosessen.

Bruk av rensestang:2.

Sett rensestangen inn i løpet på våpenet.
Beveg rensestangen sakte frem og tilbake for å fjerne smuss og rester.
Unngå å bruke for mye kraft for å forhindre skade på løpet.
Når rengjøringen er fullført, fjern rensestangen forsiktig fra løpet.

Vedlikehold av rensestang:3.

Rengjør rensestangen etter hver bruk for å fjerne smuss og rester.
Oppbevar rensestangen på et tørt sted for å forhindre rust og skade.

Avfallsinstruksjoner
Rensestangen er laget av rustfritt stål og kan resirkuleres.
Følg lokale retningslinjer for resirkulering av metallprodukter.
Unngå å kaste produktet i vanlig avfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjøpt. Sjekk alltid for oppdateringer og sikkerhetsinformasjon via EU's Safety Gateplattform.

Vi håper at du får glede av CLEANING ROD POWERLINE PROFI. Takk for at du følger disse
sikkerhetsinstruksjonene.



Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkownika
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Pręta do czyszczenia CLEANING ROD POWERLINE PROFI, STAINLESS STEEL (INTERNAL
THREAD M5) FOR CAL. 6.5MM.50. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania
produktu, zgodnie z wytycznymi Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów (EU General Product
Safety Regulation GPSR). Proszę dokładnie zapoznać się z poniższymi informacjami przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zapewnij, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan pręta i akcesoriów przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidłowości do odpowiednich władz.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj pręta tylko do czyszczenia broni o kalibrze 6.5mm .50.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby uniknąć uszkodzenia pręta lub broni.
Zawsze używaj adapterów dostarczonych z produktem.
Nie pozostawiaj pręta w zasięgu dzieci ani osób niepełnoletnich.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do użycia:1.

Sprawdź, czy pręt jest kompletny i nieuszkodzony.
Upewnij się, że masz odpowiednie akcesoria i adaptery.

Montaż:2.

Wkręć adapter zewnętrzny M5 w pręt czyszczący.
Upewnij się, że adapter jest mocno zamocowany.

Użycie:3.

Włóż szczotkę VFG na adapter.
Delikatnie wprowadź pręt do lufy broni.
Wykonuj płynne ruchy w przód i w tył, aby skutecznie oczyścić lufę.
Po użyciu, wyjmij pręt i szczotkę z lufy.

Czyszczenie:4.

Po każdym użyciu przetrzyj pręt czyszczący suchą szmatką.
Przechowuj w suchym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wrzucaj do ogólnych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami, aby uzyskać więcej informacji na temat odpowiedniej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z
odpowiednimi władzami lub producentem.

Podsumowanie
Proszę pamiętać, że bezpieczeństwo użytkowania produktu jest kluczowe. Zastosowanie się do powyższych
wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z Pręta do czyszczenia CLEANING ROD
POWERLINE PROFI. Regularne sprawdzanie stanu produktu oraz zgłaszanie wszelkich nieprawidłowości przyczyni
się do zwiększenia bezpieczeństwa użytkowania.



CLEANING ROD POWERLINE PROFI Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa CLEANING ROD POWERLINE PROFI puhdistustangon käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Puhdistustanko on valmistettu ruostumattomasta teräksestä ja on suunniteltu erityisesti kaliberille 6.5mm .50.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aseen puhdistamiseen. Älä käytä sitä muuhun tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä puhdistustankoa vain suositelluille aseille. Väärä käyttö voi aiheuttaa vahinkoa.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa. Tuote ei ole lelu.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja, jos se on tarpeen.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Vältä liiallista voimaa puhdistustangon käytössä. Tämä voi vahingoittaa sekä puhdistustankoa että
asetta.
Käytä puhdistustankoa rauhallisesti ja hallitusti. Älä tee äkillisiä liikkeitä.
Varmista, että puhdistustanko on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Puhdista puhdistustanko käytön jälkeen ja tarkista se vaurioiden varalta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Kiinnitä puhdistustanko adapteriin, joka on suunniteltu M5ulkokierteelle.
Varmista, että liitos on tiukka ja turvallinen ennen käyttöä.

Käyttö2.

Käytä puhdistustankoa hitaasti ja tasaisesti aseen puhdistamiseksi.
Varmista, että puhdistustanko ei ole jumissa tai väärässä asennossa.
Puhdista ase aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Varmista, että tuote on täysin puhdistettu ennen hävittämistä.

Lisätietoja Tukeen
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen turvallisuudesta ja käytöstä, ota yhteyttä tuotteen
valmistajaan tai myyjään. Kaikilla tuotteilla tulee olla EU:ssa toimiva yhteyspiste turvallisuuskysymyksiä varten.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa CLEANING ROD POWERLINE PROFI puhdistustangon turvallisen ja



tehokkaan käytön. Muista aina tarkistaa tuote ennen käyttöä ja noudattaa annettuja turvallisuusohjeita. Pidä
tuote lasten ulottumattomissa ja käytä suojavarusteita tarvittaessa.



Säkerhetsinstruktioner för Rengöringsstav
CLEANING ROD POWERLINE PROFI
Introduktion
Tack för att du valt Rengöringsstav CLEANING ROD POWERLINE PROFI. Denna produkt är designad för att
underlätta rengöring av vapen och säkerställa en effektiv och säker användning. Vänligen läs igenom dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa korrekt användning och minimera riskerna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Denna produkt är tillverkad för att uppfylla EU:s säkerhetsstandarder och är säker att
använda enligt avsedda riktlinjer.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.
Online shopping: Om du köper produkten online, se till att återförsäljaren följer säkerhetskraven.
Särskild konsumentskydd: Var särskilt försiktig om produkten används av barn eller andra sårbara
grupper.
EUkontaktpunkt: För säkerhetsfrågor, kontakta en lokal myndighet eller konsumentorganisation.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid rengöringsstaven enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att inga skador finns på rengöringsstaven innan användning.
Håll rengöringsstaven utom räckhåll för barn.
Använd skyddsglasögon om det finns risk för att skräp kan flyga under rengöringsprocessen.
Undvik att använda rengöringsstaven på vapen som är laddade eller oladdade utan att följa
säkerhetsprotokoll.

Instruktioner för installation och användning

Montering:1.

Skruva fast piprensaren på adaptern med den interna gängan M5.
Se till att piprensaren sitter ordentligt fast innan användning.

Användning:2.

För in rengöringsstaven i vapnet.
Rör staven fram och tillbaka för att rengöra pipan.
Använd alltid en lämplig mängd rengöringsvätska eller olja om det är nödvändigt.
Efter rengöring, ta bort staven och inspektera pipan för att säkerställa att den är ren.

Rengöring av staven:3.

Torka av staven med en ren trasa efter användning.
Förvara staven på en torr plats för att undvika rost.

Avfallsanvisningar
Rengöringsstaven är tillverkad av rostfritt stål och kan återvinnas.
Kontrollera lokala riktlinjer för återvinning av metallprodukter.
Släng inte produkten i hushållssoporna.



Kontaktinformation för vidare support
För mer information eller vid frågor om säkerhet, vänligen kontakta din lokala myndighet eller
konsumentorganisation.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
CLEANING ROD POWERLINE PROFI, STAINLESS
STEEL (INTERNAL THREAD M5)
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili CLEANING ROD POWERLINE PROFI. Tento výrobek byl navržen tak, aby poskytoval
efektivní a bezpečné čištění zbraní. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte následující bezpečnostní pokyny a
instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby výrobek byl používán pouze pro určený účel, tj. čištění hlavní ráže 6.5mm .50.
Před použitím výrobku se ujistěte, že zbraň je bezpečně vybitá a odložena na bezpečném místě.
Při používání čistící tyče dodržujte všechny pokyny výrobce zbraně.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku noste vhodné ochranné brýle a rukavice, abyste se vyhnuli zranění.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda nejsou na čistící tyči viditelné poškození.
Používejte výrobek pouze na suchých a stabilních površích.
Nezapojujte se do žádných činností, které by mohly způsobit zranění, jako je například manipulace se
zbraní během čištění.
Pokud se během používání objeví jakékoli abnormality, přestaňte výrobek používat a kontaktujte
odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava zbraně:1.

Ujistěte se, že zbraň je vybitá a bezpečně odložena.

Připojení čistící tyče:2.

Připojte čistící tyč k adaptéru M5. Ujistěte se, že je upevněna pevně a bezpečně.

Použití čistící tyče:3.

Pomalu a opatrně zasouvejte čistící tyč do hlavně. Neaplikujte nadměrnou sílu.
Při čištění používejte vhodný čisticí prostředek a postupujte podle pokynů výrobce čisticího
prostředku.

Údržba:4.

Po použití důkladně vyčistěte čistící tyč a uskladněte ji na suchém místě.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Nerezová ocel a hliník mohou být recyklovány. Zvažte jejich odevzdání do sběrného dvora.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na výrobce nebo autorizovaného
prodejce.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny a užíváte si bezpečné používání CLEANING ROD POWERLINE
PROFI.
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